AR-15/M16 BOLT GAS RINGS - BROWNELLS BRN AR-15/M16 BOLT
GAS RING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15/M16 BOLT GAS RING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101116

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.002kg

e UPC: 050806004603

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Bolt Gas Rings

Einfuhrung

Danke, dass du die AR15/M16 Bolt Gas Rings von BROWNELLS gewahlt hast. Diese hochwertigen Ersatzfedern
sind darauf ausgelegt, die Leistung deines AR15Gewehrs zu verbessern. Diese Sicherheitsanleitung bietet
wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung, Installation und Wartung des Produkts gemaR der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen liest und verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit der
Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife regelméaRig die Gasringe auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die AR15/M16 Bolt Gas Rings nur mit kompatiblen AR15Plattformen.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir Installation und Verwendung.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du Wartungs oder
Installationsarbeiten durchfihrst.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, wahrend du mit Feuerwaffen umgehst und
Wartungsarbeiten durchfuhrst.

Wenn du dir bei der Installation oder Verwendung unsicher bist, suche Unterstitzung bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Stift, einen Hammer und Reinigungsmittel.

2. Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die Bolt Carrier Group vom oberen Empfanger.
Finde die alten Gasringe und entferne sie vom Bolzen.
Reinige den Bolzen grundlich, um Schmutz oder Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.
Installiere die neuen Gasringe, indem du sie auf den Bolzen schiebst. Stelle sicher, dass sie richtig
positioniert sind.
= Hinweis: Es wird empfohlen, die Liicken der Gasringe zu versetzen, um eine optimale
Abdichtung zu gewahrleisten.
Setze die Bolt Carrier Group wieder zusammen und stelle sicher, dass sie ordnungsgemal
funktioniert.
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3. Verwendung:

o Teste das Gewehr nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemaRe
Funktionalitat sicherzustellen.
o Uberpriife regelméRig die Gasringe auf Abnutzung und ersetze sie nach Bedarf, um die Leistung



aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alte oder beschadigte Gasringe gemal den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der AR15/M16 Bolt Gas Rings konsultiere bitte die offizielle
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fiir Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Bolt Gas
Rings

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Bolt Gas Rings from BROWNELLS. These highquality replacement springs
are designed to enhance the performance of your AR15 rifle. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe usage, installation, and maintenance of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the gas rings for wear and damage before each use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15/M16 Bolt Gas Rings with compatible AR15 platforms.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for installation and use.

¢ Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before performing any maintenance or
installation.

¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, while handling firearms and performing
maintenance.

¢ If you are unsure about installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free from distractions.
o Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and cleaning supplies.

2. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the bolt carrier group from the upper receiver.

Locate the old gas rings and remove them from the bolt.

Clean the bolt thoroughly to remove any debris or carbon buildup.

Install the new gas rings by sliding them onto the bolt. Ensure they are positioned correctly.
= Note: It is recommended to stagger the gaps of the gas rings for optimal sealing.

Reassemble the bolt carrier group and ensure it is functioning properly.
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3. Usage:

o After installation, test the rifle in a safe environment to ensure proper functionality.
o Regularly check the gas rings for wear and replace them as necessary to maintain performance.



Disposal Instructions
¢ Dispose of old or damaged gas rings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the AR15/M16 Bolt Gas Rings, please consult the
manufacturer's official website or contact your local dealer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Gas del Tornillo AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Gas del Tornillo AR15/M16 de BROWNELLS. Estos resortes de reemplazo de alta
calidad estan disefiados para mejorar el rendimiento de tu rifle AR15. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacién esencial para asegurar un uso seguro, instalacién y mantenimiento del producto, en
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con
el uso de armas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los anillos de gas en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente los Anillos de Gas del Tornillo AR15/M16 con plataformas AR15 compatibles.

¢ No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para la instalacién y el uso.

e AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de realizar
cualquier mantenimiento o instalacion.

* Usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, mientras manejas armas de fuego y
realizas mantenimiento.

¢ Sino estds seguro sobre la instalacion o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Reune las herramientas necesarias: una herramienta de punzén, martillo y suministros de
limpieza.

2. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Retira el grupo de percutor del receptor superior.
o Localiza los viejos anillos de gas y retiralos del tornillo.
o Limpia el tornillo a fondo para eliminar cualquier residuo o acumulacién de carbono.
o Instala los nuevos anillos de gas deslizandolos sobre el tornillo. Aseglrate de que estén
posicionados correctamente.
= Nota: Se recomienda alternar los espacios de los anillos de gas para un sellado éptimo.
o Vuelve a ensamblar el grupo de percutor y aseglrate de que esté funcionando correctamente.

3. Uso:

o Después de la instalacién, prueba el rifle en un entorno seguro para asegurarte de su funcionalidad
adecuada.
o Revisa regularmente los anillos de gas en busca de desgaste y reemplazalos segulin sea necesario



para mantener el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha los anillos de gas viejos o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre los Anillos de Gas del Tornillo AR15/M16, consulta el sitio web
oficial del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Gaz de
Boulon AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16 de BROWNELLS. Ces ressorts de remplacement de
haute qualité sont concus pour améliorer les performances de ton fusil AR15. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation, une installation et un entretien s(irs du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité associés a
I'utilisation des armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les anneaux de gaz pour détecter I'usure et les dommages avant chaque
utilisation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement les Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16 avec des plateformes AR15 compatibles.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour I'installation et I'utilisation.

e Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction slire avant d'effectuer toute maintenance
ou installation.

Porte un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes a feu et de I'entretien.

¢ Situ as des doutes sur l'installation ou I'utilisation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
o Rassemble les outils nécessaires : un outil de poinconnage, un marteau et des fournitures de
nettoyage.

2. Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Retire le groupe de boulons de la partie supérieure du récepteur.
o Localise les anciens anneaux de gaz et retireles du boulon.
o Nettoie soigneusement le boulon pour enlever tout débris ou accumulation de carbone.
o Installe les nouveaux anneaux de gaz en les glissant sur le boulon. Assuretoi qu'ils sont
correctement positionnés.
= Remarque : Il est recommandé de décaler les espaces des anneaux de gaz pour un meilleur
scellement.
o Réassemble le groupe de boulons et assuretoi qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, teste le fusil dans un environnement s{r pour garantir un bon fonctionnement.



o Vérifie régulierement les anneaux de gaz pour détecter I'usure et remplaceles si nécessaire pour
maintenir les performances.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose des anciens anneaux de gaz ou endommagés conformément aux réglementations locales.

o Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres de la gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16,
consulte le site web officiel du fabricant ou contacte ton revendeur local pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Gas del Bullone AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle di Gas del Bullone AR15/M16 di BROWNELLS. Queste molle di ricambio di alta
qualita sono progettate per migliorare le prestazioni del tuo fucile AR15. Questa guida alle istruzioni di sicurezza
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro, un'installazione e una manutenzione del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso
delle armi.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente le molle di gas per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza le Molle di Gas del Bullone AR15/M16 solo con piattaforme AR15 compatibili.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per l'installazione e l'uso.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o installazione.

¢ Indossa I'adeguata attrezzatura di protezione, come occhiali protettivi, mentre maneggi armi da fuoco e
eseqgui la manutenzione.

¢ Se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
o Raccogli gli strumenti necessari: uno strumento a punzone, un martello e materiali per la pulizia.

2. Installazione:

[¢]

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il gruppo di bullone dalla parte superiore del ricevitore.
Individua le vecchie molle di gas e rimuovile dal bullone.
Pulisci accuratamente il bullone per rimuovere eventuali detriti 0 accumuli di carbonio.
Installa le nuove molle di gas facendole scorrere sul bullone. Assicurati che siano posizionate
correttamente.

= Nota: Si raccomanda di sfalsare le aperture delle molle di gas per un'ottimale tenuta.
o Rimonta il gruppo di bullone e assicurati che funzioni correttamente.

[¢]
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3. Uso:

o Dopo l'installazione, testa il fucile in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.
o Controlla regolarmente le molle di gas per usura e sostituiscile se necessario per mantenere le
prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci le molle di gas vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardo alle Molle di Gas del Bullone AR15/M16, consulta il sito
ufficiale del produttore o contatta il tuo rivenditore locale per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 Bolt
Gas Ringer

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Bolt Gas Ringer fra BROWNELLS. Disse hgykvalitets erstatningsfjaerene er
designet for a forbedre ytelsen til din AR15rifle. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a
sikre trygg bruk, installasjon og vedlikehold av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker produktet.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til bruk av
skytevapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser regelmessig gassringene for slitasje og skade fgr hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun AR15/M16 Bolt Gas Ringer med kompatible AR15plattformer.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for installasjon og bruk.

Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning far du utferer vedlikehold eller installasjon.
Bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du handterer skytevapen og utfgrer vedlikehold.
Hvis du er usikker pa installasjon eller bruk, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
o Samle ngdvendige verktay: en punchverktgy, hammer og rengjgringsutstyr.

2. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning.

o Fjern bolt carriergruppen fra den gvre mottakeren.

o Finn de gamle gassringene og fjern dem fra bolten.

o Rengjer bolten grundig for a fjerne eventuelle rester eller karbonoppbygging.

o Installer de nye gassringene ved a skyve dem pa bolten. Sgrg for at de er plassert riktig.
= Merk: Det anbefales & forskyve dpningene til gassringene for optimal tetting.

o Monter bolt carriergruppen igjen og sgrg for at den fungerer som den skal.

o Etter installasjon, test riflen i et trygt miljg for a sikre riktig funksjonalitet.
o Sjekk regelmessig gassringene for slitasje og bytt dem ut etter behov for & opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste gamle eller skadde gassringer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokal avfallshandtering for riktige



avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere stgtte angdende AR15/M16 Bolt Gas Ringer, vennligst se
produsentens offisielle nettsted eller kontakt din lokale forhandler for hjelp.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Gazowych
BOLT AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyn gazowych BOLT AR15/M16 od BROWNELLS. Te wysokiej jakosci zamienne
sprezyny zostaty zaprojektowane w celu poprawy wydajnosci Twojego karabinu AR15. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera kluczowe informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie, instalacje i konserwacje
produktu zgodnie z regulacjg UE o ogdinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa
zwigzanych z uzytkowaniem broni palnej.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj sprezyny gazowe pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj sprezyn gazowych AR15/M16 tylko z kompatybilnymi platformami AR15.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed przystgpieniem do
konserwacji lub instalacji.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej i
wykonywania konserwac;ji.

Jesli nie jestes pewny co do instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybijania, mtotek i Srodki czyszczace.

2. Instalacja:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Usun zespét ttoka ze gdrnej czesci odbiornika.
o Zlokalizuj stare sprezyny gazowe i usun je z ttoka.
o Doktadnie oczys¢ ttok, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub nagar.
o Zainstaluj nowe sprezyny gazowe, przesuwajac je na ttok. Upewnij sie, ze sg prawidtowo
umiejscowione.
= Uwaga: Zaleca sie, aby przesuniecie szczelin sprezyn gazowych byto w rozktadzie, aby
zapewnic¢ optymalne uszczelnienie.
o Zt6z zespot ttoka i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie:
o Po instalacji przetestuj karabin w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o Regularnie sprawdzaj sprezyny gazowe pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby, aby
utrzymacd wydajnos¢.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj stare lub uszkodzone sprezyny gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktu;j sie z lokalnym zarzagdem odpadéw w
celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dodatkowego wsparcia dotyczacego sprezyn gazowych BOLT AR15/M16,
skonsultuj sie z oficjalng strong internetowg producenta lub skontaktuj sie z lokalnym dealerem w celu
uzyskania pomocy.



Turvaohjeet AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotteen. Nama korkealaatuiset varaosajouset on
suunniteltu parantamaan AR15kivaarisi suorituskykya. Tama turvaohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja yllapidossa EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia aseiden kayttéon liittyvia turvallisuusprotokollia.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kaasurenkaat saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttda.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kayta AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotetta vain yhteensopivien AR15alustojen kanssa.

Al3 ylita valmistajan suosituksia asennuksessa ja kaytossa.

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen huoltoa tai asennusta.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, kasitellessasi aseita ja suorittaessasi huoltoa.
Jos olet epavarma asennuksesta tai kaytdsta, pyyda apua patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijodista vapaa.
o Keraa tarvittavat tyokalut: lyontityokalu, vasara ja puhdistusvalineet.

2. Asennus:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista bolt carrier group ylavastuksesta.

Etsi vanhat kaasurenkaat ja poista ne boltista.

Puhdista bolt perusteellisesti, jotta kaikki roskat tai hiilijaamat poistuvat.

Asenna uudet kaasurenkaat liu'uttamalla ne boltille. Varmista, etta ne on asetettu oikein.
= Huom: Suositellaan kaasurenkaiden aukkojen vuorottelua optimaalisen tiivistyksen

saavuttamiseksi.
o Kokoa bolt carrier group uudelleen ja varmista, etta se toimii oikein.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytté:

o Asennuksen jalkeen testaa kivaaria turvallisessa ymparistdossa varmistaaksesi sen toimivuuden.
o Tarkista kaasurenkaat saannéllisesti kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa suorituskyvyn
yllapitdmiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havitd vanhat tai vaurioituneet kaasurenkaat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotteen suhteen, ota yhteytta
valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Bolt Gas
Rings

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Bolt Gas Rings fran BROWNELLS. Dessa hogkvalitativa ersattningsfjadrar ar
utformade for att forbattra prestandan hos ditt AR15 gevar. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig
information for att sakerstalla saker anvandning, installation och underhall av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och folj alla sdkerhetsprotokoll kopplade till anvandning av
skjutvapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gasringarna for slitage och skador innan varje anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast AR15/M16 Bolt Gas Rings med kompatibla AR15 plattformar.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer fér installation och anvéndning.

Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du utfér nagot underhall eller installation.
Anvand l1amplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen och utfér underhall.
Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.
o Samla nddvandiga verktyg: en stansverktyg, hammare och rengéringsmaterial.

2. Installation:

[¢]

Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort bolt carrier group fran den évre mottagaren.

Lokalisera de gamla gasringarna och ta bort dem fran bolten.

Rengdr bolten noggrant for att ta bort skrap eller kolavlagringar.

Installera de nya gasringarna genom att skjuta dem pa bolten. Se till att de ar korrekt placerade.
= Notera: Det rekommenderas att forskjuta sprickorna pa gasringarna for optimal tatning.

Satt ihop bolt carrier group igen och se till att den fungerar som den ska.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, testa gevaret i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktionalitet.
o Kontrollera regelbundet gasringarna for slitage och byt ut dem vid behov fér att uppratthalla
prestanda.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera gamla eller skadade gasringar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende AR15/M16 Bolt Gas Rings, vanligen konsultera tillverkarens
officiella webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 BOLT GAS
RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 BOLT GAS RINGS od spolecnosti BROWNELLS. Tyto vysoce kvalitni
nahradni pruziny jsou navrzeny tak, aby zlepSily vykon vasi pusky AR15. Tento prdvodce bezpe¢nostnimi
pokyny poskytuje nezbytné informace k zajisténi bezpecného pouzivani, instalace a Udrzby produktu v souladu s
Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné pokyny k bezpecnosti

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prec¢téte a pochopte vSechny pokyny.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s
pouzivanim strelnych zbrani.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte plynové krouzky na opotrebeni a poskozeni pred kazdym pouzitim.

Hl&ste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusSnym orgadndm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte AR15/M16 BOLT GAS RINGS pouze s kompatibilnimi platformami AR15.

* Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro instalaci a pouZziti.

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a namirena bezpeénym smérem pied provadénim jakékoliv Udrzby nebo
instalace.

¢ Pri manipulaci se strfelnymi zbranémi a provadéni Gdrzby noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou
ochranné bryle.

¢ Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.
o Shromazdéte potrebné nastroje: nastroj na vyrazeni, kladivo a Cistici potreby.

2. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je puska vybitd a namirend bezpecnym smérem.
Odstrante skupinu zavéru z horniho pfijimace.
Najdéte staré plynové krouzky a odstrante je ze zavéru.
Dlkladné vycistéte zavér, aby se odstranily vdechny necistoty nebo usazeniny.
Nainstalujte nové plynové krouzky tim, Ze je navléknete na zavér. Ujistéte se, Ze jsou umistény
spravneé.
= Poznédmka: Doporucuje se stridat mezery plynovych krouzkd pro optimalni utésnéni.
Znovu sestavte skupinu zavéru a ujistéte se, ze funguje spravné.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci otestujte pusku v bezpecném prostiedi, abyste zajistili spravnou funkénost.
o Pravidelné kontrolujte plynové krouzky na opotrebeni a v pripadé potreby je vyméiite, abyste
udrzeli vykon.



Pokyny pro likvidaci
* Zbavte se starych nebo poskozenych plynovych krouzkd v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistniho spravy odpadu spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se AR15/M16 BOLT GAS RINGS se prosim obratte na oficidlni
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.
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